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478187-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réparation et d'entretien — Ustugi serwisowe, utrzymaniowe, inzynierskie
oraz dostawa i wymiana stacji procesowych w zakresie systemu sterowania DCS Valmet DNA
OJ S 131/2026 10/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Krakowski Holding Komunalny Spétka Akcyjna w Krakowie
Adresse électronique: przetargi@khk.krakow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ustugi serwisowe, utrzymaniowe, inzynierskie oraz dostawa i wymiana stacji
procesowych w zakresie systemu sterowania DCS Valmet DNA
Description: 3.1. Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug serwisowych,
utrzymaniowych oraz inzynierskich w zakresie systemu sterowania DCS Valmet DNA,
eksploatowanego na terenie Zaktadu Termicznego Przeksztatcania Odpaddéw w Krakowie
objetego gwarancjg do 07.09.2026 r. 3.2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi
zatgcznik 1 do SWZ oraz zatgcznik nr 3 do SWZ Projektowane postanowienia umowne. 3.3.
Miejsce realizacji zamowienia: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpaddéw w Krakowie, ul.
Jerzego Giedroycia 23, z zastrzezeniem, ze cze$¢ ustug moze by¢ realizowana zdalnie, w
szczegolnosci za posrednictwem tgcza VPN, zgodnie z zasadami okreslonymi w zatgczniku nr
1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 3ae2bba7-e3a3-4a6f-9634-e859f46e39af
Identifiant interne: OZP-271-PN-16/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien
Nomenclature complémentaire (cpv): 50430000 Services de réparation et d'entretien de
matériel de précision, 42961000 Systéme de commande et de contrble, 48000000 Logiciels et
systemes d'information, 48822000 Serveurs informatiques, 48100000 Logiciels pour l'industrie
, 51611100 Services d'installation de matériel informatique, 51900000 Services d'installation
de systémes de guidage et de commande

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. Jerzego Giedroycia 23
Ville: Krakow
Code postal: 31-981
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Miejsce realizacji zamdwienia: Zaktad Termicznego
Przeksztatcania Odpadow w Krakowie, ul. Jerzego Giedroycia 23, z zastrzezeniem, ze cze$¢
ustug moze by¢ realizowana zdalnie, w szczegdlno$ci za posrednictwem tgcza VPN, zgodnie
z zasadami okreslonymi w zatgczniku nr 1 do SWZ.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 10.1. Z postepowania wyklucza sie Wykonawce, wobec
ktérego zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania okreslone w art. 108 ust. 1 oraz art.
109 ust. 1 pkt 2-4, 6, 8-10 PZP. 10.2. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony przez
Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie zamowienia. 10.3. Wykonawca
nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 5 lub art.
109 ust. 1 pkt 2-4, 8-10 PZP, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie nastepujgce
przestanki: 10.3.1. naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzgdzonej
przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez
zadoscuczynienie pieniezne; 10.3.2. wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci zwigzane z
przestepstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wiasciwymi
organami, w tym organami scigania, lub zamawiajgcym; 10.3.3. podjat konkretne Srodki
techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom,
wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegélnosci: 10.3.3.1. zerwat wszelkie
powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie
Wykonawcy, 10.3.3.2. zreorganizowat personel, 10.3.3.3. wdrozyt system sprawozdawczosci i
kontroli, 10.3.3.4. utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania
przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardéw, 10.3.3.5. wprowadzit wewnetrzne
regulacje dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepisow,
wewnetrznych regulacji lub standardéw. 10.4. Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez
Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w pkt. 10.3 SWZ sg wystarczajgce do wykazania jego
rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegodlne okoliczno$ci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete
przez Wykonawce czynnos$ci nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci,
zamawiajgcy wyklucza Wykonawce. 10.5. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie
zamowienia zaden z Wykonawcdw nie moze podlega¢ wykluczeniu z postepowania. W
przypadku korzystania przez Wykonawce z zasobow innego podmiotu na zasadach
okreslonych w pkt 11.3 SWZ, podmiot ten takze nie moze podlega¢ wykluczeniu z
postepowania. 10.6. Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie Wykonawce, wobec ktdérego
zachodzg przestanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 10.7.
Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie Wykonawce (a takze podwykonawce, dostawce lub
podmiot, na ktérego zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia), wobec
ktérego zachodzg przestanki wykluczenia wynikajgce bezposrednio z przepiséw art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2025/2033 z
dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie. 12.1. Do oferty kazdy Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢: 12.1.1. Dokumenty, z
ktérych wynika umocowanie do sktadania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy
(przynajmniej do ztozenia oferty) — np. odpis z KRS lub CEIDG (o ile dotyczy). Jezeli
Wykonawca dziata przez petnomocnika nalezy dodatkowo zatgczy¢ stosowne petnomocnictwo
dla danej osoby. 12.1.2. Wypetniony formularz ofertowy - stanowigcy zatgcznik nr 2 do SWZ.
12.1.3. Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby (o ile dotyczy), wraz z
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oswiadczeniem, o ktérym mowa w pkt. 12.1.5 SWZ od tego podmiotu. 12.1.4. O$wiadczenie
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia w zakresie wskazanym w
art. 117 ust. 4 PZP (jesli dotyczy). 12.1.5. Aktualne na dzien sktadania ofert oSwiadczenie, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 PZP o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkéw udziatu
w postepowaniu w zakresie wskazanym w pkt. 10.1i11.1. SWZ. 12.1.6. Oswiadczenie, o
ktérym mowa w pkt. 12.1.5 SWZ, sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia, sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r.
ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia
(Dz. U. UE. L.z 2016 r. Nr 3, str. 16), zwanego dalej "JEDZ”. 12.2. W postepowaniu o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda podmiotowych srodkéw dowodowych na
potwierdzenie: 12.2.1. braku podstaw wykluczenia; 12.2.2. spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu. 12.3. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
kwalifikacji podmiotowej. Zamawiajacy wzywa Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania,
podmiotowych srodkéw dowodowych, wskazanych w pkt. 12.4 - 12.6 SWZ, aktualnych na
dzien sktadania. 12.5. Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia Wykonawcy: 12.5.1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4, oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i b) i pkt 3 PZP,
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 12.5.2. Oswiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcg, ktory ztozyt odrebny
whiosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 12.5.3. Odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji; 12.5.4.
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$dwiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b) i ¢) oraz pkt 3, 6, 8-10 PZP. 20.1.
Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 14 pazdziernika 2026 r. SRODKI KOMUNIKACJI
ELEKTRONICZNEJ, PRZY UZYCIU KTORYCH ZAMAWIAJACY BEDZIE KOMUNIKOWAL
SIE Z WYKONAWCAMI ORAZ INFORMACJE O WYMAGANIACH TECHNICZNYCH |
ORGANIZACYJINYCH SPORZADZANIA, WYSYLANIA | ODBIERANIA KORESPONDENCJI
ELEKTRONICZNEJ - okresla pkt 14 SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001

Titre: Ustugi serwisowe, utrzymaniowe, inzynierskie oraz dostawa i wymiana stacji
procesowych w zakresie systemu sterowania DCS Valmet DNA
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Description: 3.1. Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug serwisowych,
utrzymaniowych oraz inzynierskich w zakresie systemu sterowania DCS Valmet DNA,
eksploatowanego na terenie Zaktadu Termicznego Przeksztatcania Odpadéw w Krakowie
objetego gwarancjg do 07.09.2026 r. 3.2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi
zatgcznik 1 do SWZ oraz zatgcznik nr 3 do SWZ Projektowane postanowienia umowne. 3.3.
Miejsce realizacji zamowienia: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow w Krakowie, ul.
Jerzego Giedroycia 23, z zastrzezeniem, ze cze$¢ ustug moze by¢ realizowana zdalnie, w
szczegolnosci za posrednictwem tgcza VPN, zgodnie z zasadami okreslonymi w zatgczniku nr
1 do SWZ.

Identifiant interne: OZP-271-PN-16/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien
Nomenclature complémentaire (cpv): 50430000 Services de réparation et d'entretien de
matériel de précision, 42961000 Systeme de commande et de contréle, 48000000 Logiciels et
systéemes d'information, 48822000 Serveurs informatiques, 48100000 Logiciels pour l'industrie
, 51611100 Services d'installation de matériel informatique, 51900000 Services d'installation
de systemes de guidage et de commande

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. Jerzego Giedroycia 23
Ville: Krakow
Code postal: 31-981
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji zamowienia: Zaktad Termicznego
Przeksztatcania Odpadow w Krakowie, ul. Jerzego Giedroycia 23, z zastrzezeniem, ze cze$¢
ustug moze byc realizowana zdalnie, w szczegolnosci za posrednictwem tgcza VPN, zgodnie
z zasadami okreslonymi w zatgczniku nr 1 do SWZ.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 8.1. Termin obowigzywania umowy: 36 miesiecy od dnia
zawarcia umowy. 8.2. Zamowienie bedzie realizowane sukcesywnie, z zastrzezeniem
Swiadczen jednorazowych wskazanych w OPZ. Szczegotowy zakres, czestotliwos¢ oraz
terminy realizacji poszczegdlnych ustug zostaty okreslone w Zatgczniku nr 1 do SWZ — OPZ.
13.1. W postepowaniu o udzielenie zaméwienia Zamawiajgcy nie zgda przedmiotowych
Srodkéw dowodowych. 23.1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy. 23.2. Przed podpisaniem umowy Wykonawca, ktérego oferta, zostanie
wybrana, zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie (zakres podstawowy). 23.3. Zabezpieczenie
zostanie zwrécone w catosci w ciggu 30 dni od dnia wykonania catosci zamowienia i uznania
go przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonane, z zastrzezeniem, ze 30% wysokosci
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zabezpieczenia zostanie zwrocone w ciggu 15 dni od uptywu okresu rekojmi za wady lub
gwarancji jakosci. 23.4. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone: 23.4.1. przelewem — wptacane
na rachunek Zamawiajgcego w taki sposéb, aby przed podpisaniem umowy znajdowato sie na
ww. rachunku; 23.4.2. w poreczeniach bankowych, poreczeniach pienieznych spoétdzielczej
kasy oszczednosciowo-kredytowej, gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych
lub poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci —
deponowane w oryginale u Zamawiajgcego za potwierdzeniem przyjecia przed podpisaniem
umowy. 23.5. Dopuszczalne jest ztozenie zabezpieczenia w wiecej niz jednej formie. 23.6.
Weksel, zastaw na papierach warto$ciowych, zastaw rejestrowy, potrgcenia z naleznosci za
czesciowo wykonane zamowienie — nie sg akceptowane jako formy wniesienia
zabezpieczenia. 23.7. Jezeli okres, na jaki ma zostaC wniesione zabezpieczenie, przekracza 5
lat, zabezpieczenie w pienigdzu wnosi sie na caty ten okres, a zabezpieczenie w innej formie
whnosi sie na okres nie krotszy niz 5 lat, z jednoczesnym zobowigzaniem sie Wykonawcy do
przedtuzenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na kolejne okresy. 23.8.
W przypadku nieprzedtuzenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia najpdzniej na 30 dni
przed uptywem terminu wazno$ci dotychczasowego zabezpieczenia wniesionego w innej
formie niz w pienigdzu, Zamawiajgcy zmienia forme na zabezpieczenie w pienigdzu, przez
wyptate kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia. Wyptata nastepuje nie pozniej niz w
ostatnim dniu waznosci dotychczasowego zabezpieczenia. 23.9. Zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy sktadane w formach gwarancji i poreczen powinno spetnia¢ nastepujgce
wymogi: 23.9.1. zawiera¢ w swej tresci oswiadczenie gwaranta (poreczyciela), w ktérym
zobowigzuje sie on nieodwotalnie do bezwarunkowej wyptaty kwoty zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego zawierajgce
oSwiadczenie, iz zabezpieczenie to jest mu nalezne z tytutu wykonaniu lub nienalezytego
wykonania umowy; 23.9.2. okres waznosci zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy nie
moze by¢ krotszy niz okres realizacji umowy, powigkszony o 30 dni; 23.9.3. jezeli w
zabezpieczeniu zawarty bedzie wymaog informowania gwaranta (poreczyciela) o zmianach
Umowy badz uzyskiwania jego akceptacji w tym zakresie, Wykonawca jest zobowigzany —
przed podpisaniem kazdego aneksu do Umowy — przedstawi¢ Zamawiajgcemu potwierdzenie
poinformowania gwaranta (poreczyciela) o zmianach Umowy bgdz akceptacje tych zmian albo
whies¢ nowe zabezpieczenie; 23.9.4. w przypadku wydtuzenia okresu realizacji umowy
Wykonawca zobowigzany bedzie przed podpisaniem stosownego aneksu lub (w przypadku
gdy zmiana nie nastepuje na podstawie aneksu) najpézniej w terminie 28 dni przed uptywem
waznosci zabezpieczenia wnies¢ zabezpieczenie w pienigdzu lub dostarczy¢ aneks
przedtuzajgcy okres waznosci obowigzywania zabezpieczenia lub nowe zabezpieczenie na
przedtuzony okres pod rygorem realizacji przez Zamawiajgcego uprawnien wynikajgcych z
zabezpieczenia. 23.10. Zamawiajgcy dokona czesciowego zwrotu zabezpieczenia po
wykonaniu czesci zamowienia, z zastrzezeniem pkt. 23.3 SWZ.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: 11.1. O udzielenie zamowienia moze ubiegac sie
Wykonawca, ktory: 11.1.1. spetnia warunki dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej, tj.:
11.1.1.1. posiada wiedze i doswiadczenie niezbedne do wykonania zamowienia, tj. w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat lub wykonuje co najmniej dwie ustugi
polegajgce na serwisowaniu, utrzymaniu lub wsparciu technicznym systemu DCS Valmet
DNA, przy czym kazda z ustug trwata co najmniej 6 miesiecy i obejmowata co najmniej

478187-2026 Page 5/11



diagnostyke systemu, usuwanie awarii. 12.4. Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu przez Wykonawce: 12.4.1. w zakresie warunku
dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej: 12.4.1.1. wykaz ustug wykonanych, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te
ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych sg
wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskacé
tych dokumentéw - oswiadczenie wykonawcy; w przypadku Swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte
wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy w zakresie
potwierdzajgcym spetnianie warunkow, o ktorych mowa odpowiednio w pkt. 11.1.1.1 SWZ.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: 11.1. O udzielenie zamowienia moze ubiegac sie
Wykonawca, ktory: 11.1.1. spetnia warunki dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej, tj.:
11.1.1.2. dysponuje lub bedzie dysponowat nastepujgcymi osobami niezbednymi do realizacji
zamowienia: 11.1.1.2.1. co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia dozorowe SEP w
grupie G-1 w zakresie odpowiednim do wykonywanych prac zgodnie z przepisami
Rozporzadzenia Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie szczegétowych
zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujace sie eksploatacjg urzadzen,
instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r., poz. 1392); 11.1.1.2.2. co najmniej dwiema osobami
posiadajgcymi uprawnienia eksploatacyjne SEP w grupie G-1 w zakresie odpowiednim do
wykonywanych prac zgodnie z przepisami Rozporzadzenia Ministra Klimatu i Srodowiska z
dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie szczegétowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez
osoby zajmujgce sie eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r., poz. 1392); Przy
czym wskazane wyzej osoby muszg posiadac: - znajomosc¢ systemu DCS Valmet Automation
potwierdzong certyfikatami, - znajomos¢ automatyki przemystowej, - znajomosc sieci IT i OT, -
znajomos¢ srodowisk wirtualnych opartych na rozwigzaniach VMware vSphare firmy DELL, -
znajomos¢ konfiguracji i obstugi routeréw i zarzgdzalnych switchy firmy CISCO, DELL, -
znajomos¢ konfiguracji i obstugi serwerow ESXi. UWAGA: Zamawiajgcy dopuszcza, aby
warunki z pkt 11.1.1.2.11 11.1.1.2.2 SWZ byty spetnione tgcznie przez te samg osobe, tj. w
sytuacji, gdy jedna osoba posiada kilka z wymaganych uprawnien. Jednoczes$nie Zamawiajgcy
dopuszcza, aby wymagania dotyczgce kwalifikacji, przeszkolenia, certyfikatow, referencji oraz
znajomosci obstugi i serwisu urzgdzen, o ktorych mowa powyzej, byty spetnione tgcznie przez
wiekszg liczbe osob. Nie jest wymagane, aby jedna osoba posiadata wszystkie wskazane
certyfikaty, przeszkolenia, referencje, doswiadczenie oraz znajomos$¢ obstugi i serwisu
wszystkich urzadzen, jednak Wykonawca musi wykazaé, ze dysponuje osobami
posiadajgcymi wymagane uprawnienia SEP, o ktéorych mowa w pkt 11.1.1.2.1i11.1.1.2.2
SWZ, a takze, Ze tgcznie osoby skierowane do realizacji zamdwienia spetniajg wszystkie
pozostate wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. W szczegolnosci dopuszcza sie, aby
jedna osoba posiadata znajomos¢ obstugi lub serwisu jednego z wymaganych urzadzen, a
inna osoba — innego urzgdzenia, o ile tgcznie personel Wykonawcy zapewni nalezyte
wykonanie zamowienia. 12.4. Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu przez Wykonawce: 12.4.1. w zakresie warunku dotyczgcego
zdolnosci technicznej lub zawodowej: 12.4.1.2. wykaz osob, skierowanych przez wykonawce
do realizacji zamowienia publicznego, w szczegodlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie
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ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat
ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami - w zakresie potwierdzajgcym
spetnianie warunkéw, o ktéorych mowa w odpowiednio pkt 11.1.1.2. SWZ.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: tgczna cena brutto
Description: 21.1. Ocenie podlegajg nieodrzucone oferty. 21.2. Uzyskana liczba punktow w
ramach kryterium zaokraglona bedzie do drugiego miejsca po przecinku. 21.2.1. Lgczna cena
brutto — 100 % znaczenia (Wc) Sposob dokonania oceny wg wzoru: WC = (Cn : Cb) x 100 pkt
WC — wartos$¢ punktowa ceny brutto Cn — cena brutto najnizsza Cb — cena brutto badanej
oferty
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1326474
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platform zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1326474

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1326474
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 16.1. Oferta powinna by¢ zabezpieczona wadium w
wysokosci: 28 000,00 zt (dwadziescia osiem tysiecy ztotych 00/100). 16.2. Wadium wnosi sie
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
PZP. 16.3. Wadium wnosi sie w nastepujacych formach: 16.3.1. pienigdzu, 16.3.2.
gwarancjach bankowych, 16.3.3. gwarancjach ubezpieczeniowych, 16.3.4. poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 roku — o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r.
poz. 98). 16.4. Uwaga: Wadium wnoszone w formie gwarancji bankowej, gwarancji
ubezpieczeniowej, poreczenia bankowego powinno zawiera¢ nastepujgce elementy: 16.4.1.
okreslenie terminu obowigzywania poreczenia lub gwarancji przez caty okres zwigzania ofertg;
16.4.2. okreslenie kwoty poreczenia lub gwarancji; 16.4.3. wskazanie gwaranta poreczenia lub
gwarancji; 16.4.4. wskazanie beneficjenta poreczenia lub gwarancji; 16.4.5. zapis, iz
poreczyciel / gwarant zobowigzuje sie bezwarunkowo tj. na pierwsze zgdanie, do zaptaty
petnej kwoty zabezpieczenia na rzecz beneficjenta, 16.4.6. nieodwotalnos¢ poreczenia lub
gwarancji, 16.5. W przypadku wniesienia wadium w formie pienieznej nalezy je wptacic
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przelewem na konto Zamawiajgcego: Nazwa banku: Santander Bank Polska S.A. Numer
konta: 73 1090 2053 0000 0001 4761 7962 (IBAN: PL73109020530000000147617962,
SWIFT: WBKPPLPP) powotujgc sie na nazwe postepowania, nr sprawy 16.6. Za skuteczne
wniesione wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uwaza wadium, ktdre w oznaczonym terminie
(przed uptywem terminu sktadania ofert lub wnioskow) znajdzie sie na rachunku bankowym
Zamawiajgcego (decyduje data uznania rachunku Zamawiajgcego). 16.7. Jezeli wadium jest
wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje zamawiajgcemu
oryginat gwaranciji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 16.8. Zamawiajgcy dopuszcza
ztozenie wadium w kilku formach przy jednoczesnym spetnieniu powyzszych obowigzkdw.
16.9. Zasady zwrotu i zatrzymania wadium okresla PZP. 16.10. Ztozenie przez Wykonawce
wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 PZP powoduje, powoduje
rozwigzanie stosunku prawnego z Wykonawcg wraz z utratg przez niego prawa do korzystania
ze srodkow ochrony prawnej, o ktérych mowa w dziale IX PZP.

Date limite de réception des offres: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1326474

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegdétowe warunki realizacji zaméwienia
znajdujg sie w zatgczniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umownych.
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 24.1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w Dziale IX PZP przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy. 24.2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Krakowski Holding Komunalny Spétka Akcyjna w Krakowie
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Krakowski Holding
Komunalny Spétka Akcyjna w Krakowie
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Organisation qui traite les offres: Krakowski Holding Komunalny Spoétka Akcyjna w Krakowie
8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krakowski Holding Komunalny Spétka Akcyjna w Krakowie
Numéro d’enregistrement: REGON 351118089
Adresse postale: ul. J. Brozka 3
Ville: Krakow
Code postal: 30-347
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@khk.krakow.pl
Téléphone: 12 269 15 05
Adresse internet: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi
/zamowienia-publiczne/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numeéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
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Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

407566-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

(1) Zmianie ulega termin obowigzywania umowy. (2) Zmianie ulega termin skfadania i otwarcia
ofert oraz termin zwigzania oferts.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: (1) Zmianie ulega termin obowigzywania umowy. BYLO: Okres
obowigzywania: 3 lata; Informacje dodatkowe: 8.1. Termin obowigzywania umowy: 3 lata (36
miesiecy) od dnia zawarcia umowy, z zastrzezeniem postanowienn OPZ dotyczgcych
mozliwosci przediuzenia okresu obowigzywania umowy na czas niezbedny do wykorzystania
niewykorzystanego limitu godzin serwisowych, nie dtuzej jednak niz o 3 miesigce. 8.2.
Zamowienie bedzie realizowane sukcesywnie, z zastrzezeniem swiadczen jednorazowych
wskazanych w OPZ. Szczegodtowy zakres, czestotliwos¢ oraz terminy realizacji
poszczegolnych ustug zostaty okreslone w Zatgczniku nr 1 do SWZ — OPZ. JEST: Okres
obowigzywania: 36 miesiecy; Informacje dodatkowe: 8.1. Termin obowigzywania umowy: 36
miesiecy od dnia zawarcia umowy. 8.2. Zamowienie bedzie realizowane sukcesywnie, z
zastrzezeniem $wiadczen jednorazowych wskazanych w OPZ. Szczegotowy zakres,
czestotliwos¢ oraz terminy realizacji poszczegdlnych ustug zostaty okreslone w Zatgczniku nr
1 do SWZ - OPZ. (2) Zmianie ulega termin sktadania i otwarcia ofert. BYLO: Termin sktadania
ofert: 15/07/2026 12:00:00 Data otwarcia: 15/07/2026 12:30:00 JEST: Termin skfadania ofert:
17/07/2026 10:00:00 Data otwarcia: 17/07/2026 10:30:00 W konweksencji zmianie ulega
réwniez termin zwigzania ofertg (sekcja "Procedura"”, informacje dodatkowe). BYLO: 20.1.
Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 12 pazdziernika 2026 r. JEST: 20.1. Wykonawca jest
zwigzany ofertg do dnia 14 pazdziernika 2026 r.
Les documents de marché ont été modifiés le: 09/07/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6a094780-0267-4868-a874-3a7d17b0d868 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/07/2026 09:50:21 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 478187-2026
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Numéro de publication au JO S: 131/2026
Date de publication: 10/07/2026
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